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280 - Quriga recensioner

som receptionsforskning och tillgodogdra sig begrepp
som intertextualitet eller intermedialitet. En fornyelse av
komparatismen innebir ocksd strivandena att vidga
forskningsperspektivet till utomeuropeiska licteraturer.

Den moderna komparatismens 6ppenhet och méng-
sidighet — som rentav kan tyckas hota dess identitet som
en sirskild litteraturvetenskaplig disciplin — askadliggdrs
i den av Pierre Brunel och Yves Chevrel utgivna stora
antologin Précis de littérature comparée (1989) eller i den
samling diskussionsinligg av amerikanska universitetsli-
rare som Charles Bernheimer har publicerat i Compara-
tive Literature in the Age of Multiculturalism (1995). (Den
senare boken nimns inte av Fehrman. Till hans littera-
turdversike skulle jag ocksd vilja ligga Susan Bassnetts
Comparative Literature: A Critical Introduction (1993)
som #gnar sirskild uppmirksamhet it komparatismens
postkoloniala situation och dt den litterira versittning-
en som forskningsfilt.)

Fehrmans bok ir i forsta hand en informationsrik
och perspektivrik historisk versike, skriven med omiss-
kinnligt engagemang och gott humér. Under framstill-
ningens ging aktualiserar Fehrman en del litteratur-
teoretiska och metodiska problem som ir férknippade
med komparatismen men han diskuterar dem inte mera
samlat. Man kan ibland mirka att hans sympatier sna-
rare ligger hos en estetiskt orienterad litteraturforskning
4n hos en renodlat historiskt-komparativ. Men Fehrman
ir péfallande vidsynt. Samtidigt som han liter den ildre
komparatismens begrinsningar framtrida gor han rite-
visa 4t vad han kallar disciplinens “férvandlingspoten-
tial”.

Lars Gustafsson

Johan Svedjedal, Skrivaredans. Birger Sjobergs liv och
diktning. Wahlstrom & Widstrand. Stockholm 1999.

Om biografier har folk inom och utom facket mycket
bestimda forestillningar. I litteraturvetenskapliga kret-
sar har man under avsevird tid betrakrat sig som lite fi-
nare genom att ha en nedlitande uppfattning om skriv-
na liv. Nigra paradoxala omstindigheter foljer av detta.
Fran den tid dé den bildade allminheten 4dnnu var in-
tresserad av litteratur, kvarlever den falska forestillning-
en om att litteraturforskare inte dgnar sig 4t annat in for-
fattares liv samtidigt med att de gor niistan allt annat och
4n mera latsas gora allt annat. Féljden har blivit act fi av
dem ens skulle kunna gora det om de fick mgjligheten.

Men Johan Svedjedal kan.

Han kan det ocks. Och han har fatt méjligheten att
inte bara skriva den stora boken om Birger Sjobergs liv
och dikt utan har ocksd kunnat géra det med hela sin
vetenskapliga utrustning. Av sina 768 sidor har han kun-
nat ansla 128 till en vetenskaplig apparat. Det talar gott

ocksd om forlaget — eller snarast om en forliggare av den
gamla sorten, Per Gedin. Och om Wahlstrom & Wid-
strand fir lite [6n f6r sin dygd och gor lite av samma suc-
cé som Sjoberg sjilv, kan det kanske bidra till att ge ett
fortsatt liv 4t en vetenskap som behdver n ut for att vara
stor, for att vara viktig, for att vara hel. Och eftersom det
som nyss var helt ute snart ir helt inne, kan man hysa
hopp om att ett antal forfattarliv tas ifact framéver. For-
fattaren dr inte d6d — som somliga av véra teoretiska ido-
ler s3 trosvisst forsikrar. Forfattaren lever i bista fall s3
linge efter sin d6d att man utan himningar och hinsyn
kan gora klart hur mycket av hans dikt som laer sig for-
klara av detta liv.

I 21 nistan ostraffbara kapitel berittar Svedjedal his-
torien om Birger Sjoberg. Redan i den korta prologen
ger han ett litterirt anslag genom att teckna nyckelsce-
nen av hur den lyckade Birger Sjoberg den 4 november
dtervinder till Vinersborg, starternas och misslyckan-
dets ursprung. Det anslaget ir vikeigt, och ovanpa det
liggs bara nagra korta metodiska funderingar, innan den
breda berittelsen p4 allvar kan ta vid.

Birger Sjoberg var naturligtvis en sirling, ett av de
stora undantagen, men just dirfor kan han ocksa bestyr-
ka ett antal regler. Han ger en nyckel till sin samtid. Han
skriver sig som vanlig minniska i all sin genialitet. Han
ir det mest lyckade misslyckandet i den svenska littera-
turen. Han ger ett stort stycke av konstnirers psykologi.
I all sin minsklighet 4r han som gjord f6r de nya psyko-
logiska teorier som banar sig vig. Vikan vl lite var bidra
med egna offer it Blamageguden, men vi behéver hjilp
med att fi dem beskrivna och avskrivna. Men att gora
stor dikt och samtidigt gdngbar dikt av det kan naturligt-
vis bara det ena- & ensamstiende geniet gora. Att han
sedan kunde f3 stod frin landets ledande kritiker och f3
sin storebror till impressario gjorde det naturligtvis moj-
ligare, inte minst nir det handlade om att forhandla
fram sméstadens ideal som gingbara i storstaden.

Han triffas enklast i hjirtat, och det ligger ett sirskilt
ansvar pa den som ska utligga honom. Det giller att inte
lata sin expertis pd litteratur och liv ta sig uttryck i for-
nidm behirskning, i ndgon tro att man har full kontroll.
Det giller att inte tro sig om att en ging for alla kunna
bestimma ironihalten i hans texter. Skrivaredansen ska
som hos Svedjedal bjuda upp till en lisaredans. Och den
har ménga turer och flera av dem ska dansas ocksa fram-
over.

Svedjedal kan Sjéberg, men han kan ocksa tiden pd
ett sitt som ger en ny bild av honom. Genom sin fértro-
genhet med bokens samhille kan han placerain honom i
den svenska parnassens demokratisering, i bistsiljarnas
virld och i den medialisering som litteraturen faktiske
drogs in i redan under mellankrigstiden.

”Tidens blod pumpade i hans slarvigt pansrade hjir-
ta”, konstaterar Svedjedal med en formulering som halv-



citerar sitt foremal. Det 4r en frestelse for oss lite var, och
genom att Sjoberg i sin tur leker med ironier och parodi-
er, riskerar skikten nigon ging att bli f6r manga. Men
Svedjedal har en mogenhet nir det giller att virja sig.
Han kan med god ritt dedicera sin bok till sina forildrar
och visa att han nu ir stor.

Hir talas ocksd mera klarsprak 4n man dr van vid i var
vetenskap. Forfattaren av tre misterverk, Fridas bok,
Kovartetten som spriingdes och Kriser och kransar, som
dgonskenligt pekar i tre olika viderstreck bestims av och
4r med om att bestimma sin samtid. Den breda tidsra-
men kring tavlan kinns nddvindig och motiveras bdde
av den portritterade forfattarens kinslighet for sin tids
vénda och av omsorg om lisare som med sjunkande 4l-
der har ett stigande behov av att fi bakgrunden fingad
och forklarad. Man imponeras lika mycket ver den ap-
tit p4 att ta fram besked som Svedjedal visar upp och de
avvigningar han gor nir han sedan nyttjar dem. Han
drar sig inte for att skaffa fram personhistoriska uppgif-
ter, dven om de kriver djupdykningar i arkiven. Han
vet att ge minga presshistoriska besked, inte minst frin
Stockholms Dagblad dir w3 broder Sjoberg gjorde en sd
viktig insats; hir ges nytt brinsle &t forhoppningen
att denna efter hand nergéngna och nerlagda tidning
med sina lognlakan och inbodda trivsel ocksd ska f3 sin
monografi.

Svedjedal 4r naturligt utforlig, och meningarna kan
kanske gi isir om alla detaljer ir lika nédvindiga. Jag
njuter av dem som av gamla romaner och som av skrifter
som ir sd samlade att man har allt p& bordet. Det kinns
viktigt att veta att mamma Sjoberg i boet medférde en
brun biddsoffa, en brunbetsad byrd, ett vitt skép, fyra
svarta stolar, ett gult bord, en kommod, fanerad chiffonjé
och dito toalettspegel. Det 4r Birgers barndom och barn-
domsmiljoer ir viktiga f6r bdde drommar och dikter.

I forvig finns bara en biografi 6ver Birger Sjoberg,
nimligen August Petersons frén 1944. Sedan dess har
tolkningsldror och annat passerat, travarna av utkast ge-
nomkorsats och forskning i enskilda forskares eller det
produktiva Sjobergssillskapets hign forts i hamn. En del
forbehall betingade av hinsyn till kvarlevande har kun-
nat falla. Men det visar sig att Petersons bok och bio-
grafiska anteckningar fortfarande ir till stor hjilp, nigot
som Svedjedal generdst inrymmer. De kan féra en dialog
som inte s minga andra kan ta del i.

I biografigenren finns en sirskild subgenre som bru-
kar resultera i bocker om unga diktare. Sjberg r besvir-
lig ocksd pa den punkten. Genom sin sena debut blev
han ”en den unga litteraturens dldring”. Han var nistan
37 nir Fridas bok publicerades 1922, medan genomsnit-
tet for 20-talsdebutanterna lig dussinet &r ldgre. Sjobergs
langa forberedelsetid sitter naturligtvis ocks sina spér i
biografins proportioner. Drygt halva boken gr it innan
Sjoberg hinner in i den stora litterira offentligheten. Se-

Ovriga recensioner - 281

dan skulle han i gengild sl& s& snabba slag under 1920-
talet att han blev en 6nskedrém f6r en reklammakare.

Att hantera texter ir det som litteraturforskare av de
tvd senaste generationerna framfor allt skolats i. Men
bara textstudiets fundamentalister kan f& det till att ut-
liggningen av texter inte skulle platsa i sina historiska
och biografiska ssmmanhang. Svedjedal gir si langt och
s4 djupt man kan nd nir det giller att ge rittvisa it visor
och berittelser och dikter — och dven hir har han majlig-
het att diskutera med tidigare forskare. Ocksd for text-
utliggningens del ir det en fordel att tolkningarna kan
in- och underordnas den l6pande framstillningen. For
precis som nir det giller act medelst klidnypor och min-
ne av rict sort halla styr p en myllrande roman som
Kvartetten som spriingdes giller det naturligtvis ocksa hal-
la samman den vetenskapliga berittelsen. Text och kon-
text ska som i lyckliga slut fi varandra.

Biografier kan och ska se olika ut. De kan vara nistan
lika individuella som de liv de speglar. Ja, det 4r uppen-
bart att biografier allt efter sina inslag av historia och litte-
rir analys, av virderingskritik och bakgrundsinforma-
tion, av citat och tolkning ser s olika ut att den gemen-
samma etiketten nistan inte duger. Att skira alla ver en
kam ir att ge efter for sina fordomar. Biografiska berit-
telser kan vara bittre eller simre. Den hiir hor till de bista.

Per Rydén

Bidrag till en nordisk metrik. Vol. 1: Eva Lilja, Dikters
liudbild. Om betydelsen i vers; Marianne Nordman, Ryzm
i prosa. En analysmodell och dess tillimpning. Vol. 11: Stu-
dier i iildre svensk metrik. Valda problem 1300—1650. Efter-
limnade skrifter av Kristian Waihblin, utgivna av Eva Lilja
och Mats Malm med ett efterord av Staffan Hellberg. Skrif-
ter utgivna av Centrum for metriska studier. Géteborg

1999-

Eva Lilja.

Dikters [judbild. Om betydelsen i vers.

Eva Lilja (nedan EL) koncentrerar sin relativt korta (137
s.) men till innehdll och typografi tita studie pé versens
betydelseaspekter utifrin en vanlig litteraturvetenskap-
lig hallning, nimligen den att i dikten 4r form och bety-
delse oskiljaktiga. Hennes huvudsakliga utgdngspunke
4r att 71 stor utstrickning [...] ta fram gldmd kunskap
samt att infora internationell kunskap i den svenska
metriken” (s. 33). Hir intresserar sig EL siirskilt f6r hur
dldre svenska litteraturvetare gétt tillviiga, nir de infogat
metriska iakttagelser i sina lyrikanalyser samt f6r vad
som hint internationellt under 1900-talet.

Sin undersokning — semiotiken fir jina som overgri-
pande teori — ligger EL upp enligt fljande. Sex kapitel
utgor den dispositionella ryggraden och ett varierande
antal underavdelningar dess “kotor”. De senare kan ex-





